Produce Sanskrit sentences for the following English ones via these steps:
1. Identify the clauses, put the relative before the correlative with the pronouns at the beginning of each:
© Isee the boy you see. — Which boy you see, that (one) I see.
2. Label the relative and correlative pronouns (and the noun the former agrees with) for gender, case, #:
© — which (m.s.acc.) boy (m.s.acc.) you see, that one (m.s.acc.) I see.

3. Translate these rearranged sentences accordingly, and apply all known sandhi:

o — JH IIGH I 929, dH 3T8H T29TH | - 4 910 & T34 dHE 9391 |

I see the horse you’re taking (pres.).

I eat the food you eat.

I drink the water you drink.

I go to the forest you go to.

I abandon the horse you gave me.

I abandon the gold you gave me.

You find the gold I abandoned.

You find the horse I abandoned.




(You) give me the book I gave you!

(You) eat the fruit I took from the palace.

(You) drink the water I stole from the king.

(You) find the gold that belongs to me.

I see the boy who stole gold from the king.

I run from the boys who strike me.

I am pleased with the lotuses which are on the lake.

I am going with the boys you’re going with.

I am pleased with the lotuses you’re pleased with.

I give fruit to the king you like (feel affection for).

I run from people I like (feel affection for).




I see the gold you have.

I get angry at the man who has gold.

I get angry at the king who has a palace.

Servants should strike the king who strikes them.

There are trees in the village in which I live.

I am going to the villages in which the people don’t eat meat.




